ACTIVA CENTRAL TELEFONICA

Manual de Uso Noviembre 1997

CARACTERISTICAS En primer termino agradecerle la confianza
GENERALES depositada en nuestro producto y desearle el mayor
éxito en la conexion de nuestra central.

Hemos desavollado caracteristicas y
prestaciones pensando en sus necesidades.
Cuando Ud. enciende por primera vez su central
descubrird que esta lista para operar con todas las
prestaciones

INSTALACION La central debe instalarse en un sitio libre de

obstrucciones que le asegure ventilacion

5 permanente Lejos de humedad, agua o radiadores

’ de calefaccidn o expuesta en forma directa a la luz

“ solar. La proximidad a bases de teléfonos
inalambricos puede producir interferencias.

RESUMEN Importante:
Bajo ningun

1 Presentacion concepto debe
instalarse cables
de lared

Instrucciones para instalar telefénica interna
0 externa por los

mismos conductos
Programacion e Interno de programacion de lared de
energia eléctrica
ya que implica un
Instrucciones de funcionamiento altisimo riesgo,
tanto para el

. L . equipo como para
Diagramas de conexién y Garantia los usuarios

a ~ W DN

Mannal 1



CONEXION La central avatec activa necesita para Su correcto
funcionamiento estar conectada a la red de
220/50/60Hz distribucion eléctrica de 220V/50/60Hz.

CONEXION DE Las lineas externas e internas deben conectarse a
LINEAS la central con conectores RJ11 en los lugares
EXTERNAS E predeterminados
INTERNAS Es aconsejable utilizar cables bifilares desde la

central hasta los terminales del teléfono.
El uso de cables multifilares puede producir el
efecto de diafonia

-

Asi como también es aconsejable la instalacion de
protectores en caso de tendidos aéreos de mas de
3 metros. En cada conector instalar el terminal
correspondiente teniendo presente las ubicaciones
de lineas externas internos y portero eléctrico.

El interno 6 esta predeterminado como de
programacion y es el Unico que puede alterar la
programacion de fabrica. La programacién se
mantiene aun cuando se produzcan cortes en el
suministro de energia eléctrica, Si por alguna
circunstancia los datos se alteran en forma
accidental la central vuelve a la programacion de
fabrica.
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Si UD. Quiere | Debe proceder con la sig. operacion
VOLVERAIA | Descuelgue Recibira tres tonos
PROGRAMACION | y de aceptacion luego,
DE FABRICA marque cuelgue
Descuelgue Resultado
nuevamente La programacién ha
y marque vuelto a Su estado
inicial
REALIZAR UNA Al descolgar el teléfono escuchara tono de
LLAMADA POR [ }eKk® || discado interno.
LINEA EXTERNA
Disque 0y obtendra tono de discado
‘ exterior marque el numero a quien
"«l,,_ quiere llamar al finalizar corte.

REALIZAR UNA
LLAMADA A UN
INTERNO

QUE SU
INTERNO
RECIBA
LLAMADAS
EXTERNAS

ATENDER UNA
LLAMADA QUE
SUENA EN OTRO
INTERNO

O aguarde 4 segundos con el teléfono descolgado y
la central le dara tono externo automaticamente, luego
marque el numero deseado.

Los internos se numeran del 3 al 8.

Al descolgar el Marque el numero
ms teléfono escuchara deseadoy
— tono de discado. aguarde ser
atendido.

Levante el microtelefono y:
Marque 13 para que suene Su interno
marque 14 para que no suene

=

Cuando Su teléfono esta llamando
descuelgue y hable normalmente

Levante el microtelefono y marque 20
para capturar una llamada que suena en
otro interno
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Si UD. Quiere

Debe proceder con la sig. operacion

AL INTENTAR
UNA LLAMADA
RECIBE TONO
DE OCUPADO

TRANSFERIR
UNA LLAMADA

TRANSFERIR
UNA LLAMADA
A OTRO
INTERNO

CON CONSULTA
PREVIA

Si al intentar una llamada interna o toma de linea
externa escucha tono de ocupado Ud. puede intentar

mas tarde o:

a[

Marque flash Tres beeps Cuando Su
0 golpe de Disque indican que interno llame
horquilla y al 2 Ud. solicito  le dara el
escuchar tono una servicio

de interno rellamada solicitado

Si esta comunicado con una linea externa y desea

pasar la comunicacion a otro interno

B Kf X

Marque Flash
(o golpe de
horquilla) y al
escuchar tono
de interno

Marque el
interno a
quien quiere
transferir

Escuche el tono
de llamada y
cuelgue el
teléfono, cuando
el otro interno
atienda queda
comunicado con
la linea exterior

Proceda como en el punto anterior pero No cuelgue

Aguarde que lo atiendan, anuncie la llamada exterior
o realice Su consulta con otro interno, a
continuacion proceda:
Cuelgue Su teléfono para transferir; El otro interno
gueda con la comunicacién. O aguarde a que el
otro interno cuelgue, la comunicacién externa se

restablece con Ud.
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Si UD. Quiere

Debe proceder con la sig. operacion

CONFERENCIA

SI RECIBE TONO
DE OCUPADO AL
TRANSFERIR O
CONSULTAR

MUSICA EN
ESPERA EN
TRANSFERENCIAS

COLOCAR
CANDADOS
A UN INTERNO

En el curso de una comunicacién externa Ud. llama
a otro interno (ver transferir a interno) y cuando
este atiende FLASH + DISCA 0 se establece una
conferencia entre los dos internos y la linea externa

Si recibe tono de ocupado al intentar una
transferencia o consulta, Ud. puede:

Colgar para transferir en Aguardar 7
ocupado, el otro interno recibird  segundos para
un tono de aviso y, cuando retomar la
cuelgue la linea externa lo comunicacién
llamara automaticamente. externa

La central coloca musica en espera a la linea exterior
durante las consultas o transferencias de modo que
quien aguarda sabe que la comunicacion continua y
Ud. tiene absoluta privacidad en la consulta.

Si una consulta o transferencia no es atendida
nuevamente. en 60 seg. La llamada retorna a Su
interno

Con esta prestacion Ud. podré limitar las llamadas de
los internos por linea externa o permitir acceso a
portero eléctrico.

Descuelgue y marque desde el interno 6, disque.....

Sin candado 15+N°+8
Candado Internacional (DDI) 15+ N°+ 6
Candado Nacional (DDN) 15+N°+4
Candado Local (Urbana): 1I5+N°+2
Sin candado para portero I5+N°+9+2
Candado para portero 15+N°+0+2

( Reemplace N° por el interno)
luego corte.

Mannal 5




Si UD. Quiere | Debe proceder con la sig. operacion

LIMITACION DE  Ud. puede evitar el uso indiscriminado del teléfono
TIEMPO DE limitando el tiempo de llamada. Segun Su eleccién
COMUNICACIONES de 1 a 30 minutos por interno

Desde el Descuelgue y marque: Vuelva el
interno 6 11- N° de interno+Tiempo  interno 6 a
descuelgue ej.: Su estado
y marque : 11+ (de 3a 8) + (01 a30) inicial
15-6-1y asi para todos los 15-6-8
cuelgue internos

SERVICIOS PLUSTEL Estando en comunicacion externa Ud. recibe el aviso
Y MULTITEL MODO  de otra comunicacion
TRANSPARENTE  Disque FLASH + 29 quedara asi conectado en modo

transparente sobre linea la telefonica, enviando a
continuacion todos los comandos a la central publica
como una orden de servicio
Ver en cada caso las Cias. Prestatarias de Servicios
adoptan cédigos propios, consultar al contratar los
mismos

USO POR PULSO  Si el teléfono que Ud. usa no tiene
llave Pulso-Tono puede operarlo
también por pulso NO es
necesario hacer FLASH para pasar
una comunicacion

LLAMADA INTERNA Llamada general Si Ud llama a Su propio interno la
GENERAL, O central genera una llamada a todos los internos del
TRANSFERENCIA A grupo de llamada .
GRUPO DE LLAMADA Esta facilidad es muy util para transferir una llamada
en forma general o para localizar una persona
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Si UD. Quiere | Debe proceder con la sig. operacion

PORTERO Si Ud. tiene instalado el accesorio de interface de
ELECTRICO portero ,cuando el pulsador de la calle es presionado
los teléfonos suenan (8 rings cortos), Para atender :

Disque 9 Luego Disque 0
Y estara en Y abrira el
comunicacién cerrojo
con la puerta
COMANDOS PARA. g, puede elegir cual de sus dos lineas va a utilizar
CENTRALES DE Marque 21 para tomar linea N°1
DOS Marque 22 paratomar linea N° 2
LINEAS

PARA LINEA 1
PR @ PARA LINEA 2
]
PARA ATENDER Lasegundalinea llamara en los mismos internos
LA SEGUNDA uelalineal

LINEA Si Ud. esta hablando por una lineay quiere atender

otra llamada:
¢ 2 ¢ 20 ¢ 2+su
Int.
Marque Flash o  Atienda el Al finalizar
(golpe de segundo cuelgue volvera
horquilla) y al llamado o alalinea 1°
escuchar tono captirelo marcando 2 +

interno maraue 2 marcando 20 Su n° de interno
Desde el interno 6 (programe la 2° segunda linea)

La lineal®y 2° llamaran en los mismos internos

' Si Marca 192 la 2° solo llamara en el interno N° 5
Si Marca 162+ N° Int la 2° llamara solo en ese interno
Si marca 16212 ningln interno tomara la linea 2° con 0
Si marca 16222 permitira acceso con 0
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DIAGRAMA DE CONECTORES
Segun modelo

PE 8 7 6 5 4 3 L1 L2

PE 8 7 6 5 4 3 L1

PE 6 5 4 3 L1

Central en 1 lineas v 4 internos

GARANTIA TRIBAL S.A.

Este producto esta garantizado contra cualquier defecto del material utilizado o del
proceso de fabricacion asi como tambien de los accesorios desarrollados para el
producto adquirido por el periodo de seis meses a partir de la fecha de compra.
Esta garantia no cubre desperfectos causados por golpes agua, fuego, calor, o
frios excesivos, descargas atmosféricas dafios intencionales, roturas posteriores a
la compra, sobretensién en la linea de alimentacion, uso indebido o utilizacion de
accesorios no indicados por el fabricante.

Quedara automaticamente fuera de validez de esta garantia cuando:

Personas ajenas a nuestro servicio técnico oficial hayan intentado abrir reparar o
modificar el producto.

Se haya dafiado o presenten signos de alteracion las etiquetas de identificacion del
producto asi como tambien el precinto de garantia

Debera presentarse la correspondiente factura de compra con identificacion de
fecha y N° de producto cada vez que requiera Su reparacion.

La reparacion se efectuara dentro de los 30 dias héabiles luego de recibido por
nuestro servicio técnico.

TRIBAL S.A. no se hace responsable por dafios y perjuicio directos, indirectos ni
remotos, que el producto pudiera ocasionar al comprador y/o a terceros o cosas
fuera del uso normal, en condiciones previsibles o razonables del producto.

La recepcion del equipo adquirido manifiesta por parte del comprador la
aceptacion de los derechos y obligaciones enunciados en la presente Garantia.
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CERTIFICADO DE GARANTIA

( Para el Comprador )

TRIBAL S.A. garantiza el funcionamiento normal o en condiciones previsibles de este producto, contra cualquier defecto del material
utilizado o del proceso de fabricacion, asicomo de los accesorios especialmente desarrollados o sugeridos por el fabricante para el producto
adquirido, por el periodo de seis (6) meses a partir de lafechade lacompra.

Para precisar el alcance del termino de la garantia otorgada debera enviarse el presente cupén con todos los datos solicitados dentro de
los treinta dias de realizada lacompra del producto.

La Garantia no cubre desperfectos causados por golpes, agua, fuego, calor ofrio excesivos, descargas atmosféricas, danos intencionales,
roturas durante su transporte luego de efectuada la compra, sobretension en lalinea de alimentacién, uso indebido o utilizaciéon de accesorios
nodesarrollados o sugeridos por el fabricante del producto.

Quedara automaticamente fuera de validez esta Garantia cuando:
1) Personas ajenas anuestro Servicio Técnico Oficial, hayan intentado reparar o modificar este producto.
2) Lainstalacion del mismo no se realice de manera adecuada, y con la correspondiente puesta a Tierracomo indica el manual.

3) Tribal S.A. no hayarecibido el correspondiente cupén con todos los datos del comprador y el vendedor, dentro de los 30
dias de realizadalacompra.

4) Se haya danado o presenten signos de alteracion, las etiquetas que identifican al producto y que permite individualizarlo.

——— e X
T PEGAR AQUI

CERTIFICADODE GARANTIA

Completar los datos, cortar donde indica la linea y enviar dentro de los 30 dias desde la fecha de compra:

Julio de 1995 - MO0030-0

|

\

\

|

\

\

} Modelo:

\ Ne de Serie:.

|

‘ Fechade Compra: / / Sello y Firma del Vendedor
\

\

|

‘[ DOBLAR POR LA LINEA Y PEGAR EXTREMOS
\

\

\ Nombre y Apellido:

} Direccion:

} Localidad: Codigo Postal:
\ Provineia: ... L €L
\

\

\

\

PEGAR AQUI
X



Debera presentarse este cupén junto con la factura de compra cada vez que requiera una reparacion a nuestro Servicio Técnico Oficial
a través de la Garantia.

Debido a que este producto tiene componentes importados, se aclara que de disponer del repuesto, la reparacion sera efectuada dentro
de los 30 dias habiles, luego de recibido en nuestro Servicio de Asistencia Técnica.

De no contarse con el repuesto, el tiempo de reparacion estara condicionado a las normas vigentes de importacion de partes.

Tribal S.A. no se hace responsable de dafios y perjuicios directos, indirectos ni remotos, que el producto pudiera ocasionar al comprador,
terceros o cosas, fuera del uso normal, con sus accesorios especialmente desarrollados o sugeridos por el fabricante, en condiciones previsibles
y razonables del producto.

La recepcién del equipo adquirido manifiesta por parte del comprador la aceptacién de los derechos y obligaciones enunciados en el
presente Certificado de Garantia.

Modelo:
Ne de Serie:

Fechade Compra: / / Sello y Firma del Vendedor

TRIBAL S.A. Las Heras 276 (5750) La Toma - San Luis
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